ANEXO I

Tabela de Equivaléncias entre os Tipos de Carteira de
Habilitaciio Brasileiros e Espanhois

BRASILEIROS
B C D | B+E | C+E | D+E

ESPANHOIS

Al

A

B X
B+E X
Cil-C X
CI1-C+E X
D1-D X
D1-D+E X

X X >

ANEXO 11

Protocolo de Atuaciio do Acordo entre a Republica Federativa
do Brasil e o Reino da Espanha sobre Reconhecimento
Reciproco e Troca de Carteiras de Habilitacio

Os titulares de carteiras de habilitagdo expedidas pelas au-
toridades competentes da Republica Federativa do Brasil poderdo
solicitar sua troca de acordo com o estabelecido nas cléusulas do
Acordo entre a Republica Federativa do Brasil e o Reino de Espanha
sobre Reconhecimento Reciproco e Troca de Carteiras de Habilitagéo.
Para tanto, os titulares dever&o solicitar agendamento, por telefone ou
por Internet, para efetuar a troca, indicando o nimero da cédula de
residéncia emitida pelas autoridades espanholas, a provincia espa-
nhola onde residem, o nimero das carteiras de identidade e de ha-



bilitacdo brasileiras, bem como o loca e a data de expedicdo da
carteira de habilitacdo brasileira. Informar-se-a, por telefone, a do-
cumentagdo a ser anexada a solicitagdo e marcar-se-4 a data para que
a solicitagdo e a documentag@o complementar sgjam apresentadas as
reparticoes da Chefia Provincial de Trénsito da provincia de resi-
déncia do solicitante.

Para fins de comprovacéo da autenticidade da carteira de ha-
bilitag@o brasileira que certifique a troca, a Dire¢éo-Geral de Transito
remetera diariamente as autoridades brasileiras arelacdo de solicitantes
por correio eletrénico seguro, com base na utilizagdo do certificado de
identidade eletronica X.509 v3 expedido pela Direcao-Geral de Tran-
sito. As autoridades brasileiras comprometem-se a informar sobre a
autenticidade das carteiras de motorista em prazo inferior a trinta dias
corridos, a contar do dia seguinte ao recebimento da mensagem ele-
trénica. No caso de néo receber resposta no prazo indicado, entender-
se-a que ndo existem antecedentes de carteiras de motorista expedidas
pelas autoridades da Republica Federativa do Brasil.

As mensagens, tanto de solicitagdo como de resposta, estardo
assinadas e cifradas utilizando os certificados de identidade eletronica
expedidos para tal fim, como garantia de confidencialidade, auten-
ticidade e ndo recusa.

As mensagens de pedido e de resposta se gjustaréo ao for-
mato, texto e codificacdo estabelecidos pelos técnicos em informética
designados pelas respectivas autoridades de transito.

MINISTERIO
DE ASSUNTOS EXTERIORES
E DE COOPERAGCAO
El Ministro
Madrid, 17 de setembro de 2007

Excmo Senhor Ministro

Tenho a honra de referir-me a Nota de Vossa Exceléncia
datada de 17 de setembro de 2007, cujo teor € o seguinte:

"Senhor Ministro,

Tenho a honra de dirigir-me a Vossa Exceléncia em relacdo
a0 reconhecimento mituo entre a Republica Federativa do Brasil e o
Reino da Espanha de carteiras e licencas de habilitacio para conduzir
veiculos.

A esse respeito, e tendo em conta que em ambos os Estados
as normas e a sinalizacdo de transito que regem a circulagdo ro-
doviéria gjustam-se ao disposto pela Convencéo de Viena sobre Tran-
sito Viério, de 8 de novembro de 1968, e que tanto as classes de
carteiras e licengas de habilitagdo como as condi¢Bes que se exigem
e 0s exames que se realizam para sua obtencéo, em ambos os Es-
tados, sdo homologaveis no essencial, tenho a honra de propor a
celebracdo de acordo entre Republica Federativa do Brasil e o Reino
da Espanha sobre reconhecimento reciproco e troca das carteiras de
habilitacéo nacionais, nos seguintes termos:

1.A Repulblica Federativa do Brasil e o Reino de Espanha,
doravante "as Partes', reconhecem reciprocamente as carteiras de
habilitacdo nacionais expedidas pelas autoridades dos Estados as pes-
soas com residéncia legal nesses Estados, desde que se encontrem em
vigor, e em conformidade com os Anexos do presente Acordo.

2.0 titular de carteira ou licenca de habilitagdo vadidos e em
vigor expedidas por uma das Partes, desde que tenha a idade minima
exigida pelo outro Estado, est4 autorizado a conduzir temporaria-
mente no territorio deste os veiculos motorizados das categorias para
as quais sua carteira ou licenca de habilitagcéo, segundo sua classe,
sejam védlidas, pelo prazo de cento e oitenta (180) dias.

3.Transcorrido o periodo indicado no parégrafo anterior, o
titular de uma carteira ou licenca de habilitagdo expedida por um dos
Estados, que fixe residéncia legal no outro Estado, de acordo com as
normas internas deste, podera obter sua carteira ou licenca de ha-
bilitacdo equivalente aos do Estado onde fixou residéncia, de con-
formidade com a tabela de equivaléncia entre as classes de carteiras
(Anexo ).
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4.Todas as carteiras dos atuais residentes poderdo ser tro-
cadas até a data de entrada em vigor do presente Acordo. Para as
carteiras expedidas com data posterior a entrada em vigor do Acordo,
serd requisito indispensavel, para ter direito a troca, que as carteiras
tenham sido expedidas pelas Partes em data anterior a obtencdo de
residéncia legal.

5.Sem prejuizo do disposto no parégrafo anterior, os titulares
de licenca de habilitacdo brasileira que solicitem a troca das carteiras
de habilitacdo equivalentes as carteiras espanholas das classes C1,
Cl1+E, C, C+E, D1, D, D1+E e D+E deverdo submeter-se a um
exame de controle de conhecimentos especificos e a um exame de
conducdo em vias abertas ao transito geral, utilizando um veiculo ou
um conjunto de veiculos que possam ser conduzidos de acordo com
a classe da carteira Por sua vez, os titulares de carteiras de ha
bilitacdo espanholas equivalentes as categorias brasileiras C, D e E,
deverdo prestar as provas de conhecimentos e habilidades especificas
exigidas para a conducdo de veiculos daguelas categorias.



6.Em caso de existirem dividas fundadas sobre a auten-
ticidade da carteira ou licenga, o Estado onde se solicita a licenca ou
carteira de habilitagdo equivalente podera requerer ao Estado emissor
do documento a comprovagdo da autenticidade das carteiras ou li-
cengas de habilitagdo que resultarem duvidosas.

7.0 disposto no presente Acordo ndo exclui a obrigacdo de
realizar as formalidades administrativas que estabelegam as normas
de cada Estado para a troca das carteiras ou licengas de habilitacgo,
tais como preencher um formulério de solicitagdo, apresentar atestado
meédico, certificado de inexisténcia de antecedentes penais ou ad-
ministrativos, ou 0 pagamento da taxa correspondente.

8.0htida a carteira de habilitacdo do Estado de residéncia,
seu titular devera gjustar-se as normas desse pais a0 efetuar a re-
novagdo ou o controle da respectiva carteira de habilitag&o.

9.As autoridades competentes para a troca das carteiras e
licengas de habilitagdo sdo as seguintes:

Na Republica Federativa do Brasil: o Departamento Nacional de
Transito (DENATRAN), por meio dos seus 6rgaos delegados.

No Reino da Espanha: o Ministério do Interior, Diregéo-
Geral de Trénsito.

10.A carteira ou licenca de habilitagdo do Estado emissor
serd devolvida a autoridade que a expediu de acordo com o que
ambas as Partes determinem.

11.Ambas as Partes intercambiardo modelos das suas res-
pectivas carteiras e licengas de habilitagdo. No caso de alguma das
Partes modificar seus modelos de carteiras e licencas de habilitacéo,
devera remeter a outra Parte os novos modelos para o devido co-
nhecimento, pelo menos trinta (30) dias antes da sua aplicacao.

12.0 presente Acordo ndo se aplicara as carteiras e licencas de
habilitacdo expedidas em um e outro Estado, derivadas da troca de
outra carteira ou licenga de habilitagdo obtida em um terceiro Estado.

13.0 presente Acordo tera duraggo indefinida. Qualquer das
duas Partes poderd denunciar este Acordo mediante notificagdo es-
crita por via diplomética. A denuncia produzira efeito noventa (90)
dias apOs essa notificagdo ter sido efetuada.

No caso de aceitacdo da proposta acima pelo Reino da Es-
panha, esta Nota e a Nota de resposta constituiréo um acordo entre
ambos os Estados, que entrard em vigor noventa (90) dias a contar da
data da Gltima notificagéo pela qual as Partes se comuniquem, por via
diplomética, o cumprimento de seus requisitos internos necessarios pa-
raaentrada em vigor. Para tanto, junta-se a presente Nota, como Anexo
|, a Tabela de Equivaéncias entre as classes de carteiras de habilitacdo
brasileiras e espanholas e, como Anexo |1, um Protocolo de Atuagéo,
que serdo considerados como partes integrantes do presente Acordo.

Aproveito a oportunidade para renovar a Vossa Exceléncia os
protestos de minha mais alta considerag&o.

CELSO AMORIM
Ministro das Relagdes Exteriores"

Em resposta, tenho a honra de confirmar que a proposta
descrita anteriormente € aceitavel para 0 Reino da Espanha e que a
Nota de Vossa Exceléncia e a presente Nota de resposta constituiréo
um Acordo entre ambos os Estados, que entrar4 em vigor noventa
(90) dias apds a data da ultima notificaco pela qual as Partes co-
munigquem uma a outra, pela via diplomética, o cumprimento de seus
requisitos internos necessarios para a referida entrada em vigor. Para
tanto, acompanha a presente Nota, como Anexo |, a Tabela de Equi-
valéncias entre as classes de carteiras de habilitagdo brasileiras e
espanholas e, como Anexo Il, um Protocolo de Atuagdo, que seréo
considerados com partes integrantes do presente Acordo.

Aproveito a oportunidade para renovar a Vossa Exceléncia os
protestos de minha mais alta considerag&o.

MIGUEL ANGEL MORATINOS CUYABE
Ministério de Relagbes Exteriores e de Cooperagéo





